Cabinet

Regulation No. 418
Adopted 31 May 2011

Regulations Regarding Water Bodies at Risk

Issued pursuant to
Section 5, Paragraph ten, Clause 11 of
the Water Management Law

1. This Regulation prescribes:

1.1. surface water bodies which are at risk of failing to meet good surface water status
specified in the Water Management Law within the period of time provided for in the referred
to law (hereinafter — water bodies at risk); and

1.2. the requirements for the protection of water bodies at risk.

2. List of the water bodies at risk — rivers and channel — and information concerning the
municipalities and territorial units thereof (rural territories of a municipality and towns)
included in the catchment area of these water bodies is provided for in Annex 1 to this
Regulation.

3. List of the water bodies at risk — lakes and reservoirs — and information concerning in the
territory of which municipalities and territorial units thereof (rural territories of a municipality
and towns) these water bodies are located is provided for in Annex 2 to this Regulation.

4. List of the water bodies at risk — coastal waters or transitional waters — and information
concerning the territory of which municipalities and territorial units thereof (rural territories
of a municipality and towns) borders on these water bodies is provided for in Annex 3 to this
Regulation.

5. Location of the water bodies at risk — rivers, channel, stretches of coastal waters or
transitional waters — is specified:

5.1. for the river basin district of Daugava — in Annex 4 to this Regulation;

5.2. for the river basin district of Gauja — in Annex 5 to this Regulation;

5.3. for the river basin district of Lielupe — in Annex 6 to this Regulation; and

5.4. for the river basin district of Venta — in Annex 7 to this Regulation.

6. Public persons and private persons shall use or manage water resources in the water bodies
referred to in Paragraphs 2, 3 and 4 of this Regulation, as well as use or plan to use the
territories in the catchment area thereof so as to prevent or reduce the possible adverse impact
on the water body concerned and improve the status thereof gradually, taking into account the
requirements specified in the regulatory enactments:

6.1. regarding emission of polluting substances into water;

6.2. regarding the protection of water and soil from pollution with nitrates caused by
agricultural activity;

6.3. regarding special environmental requirements for performance of polluting
activities in animal housing;

6.4. regarding environmental impact assessment and regarding technical regulations
for the activities for which the environmental impact assessment is not required;
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6.5. regarding plant protection products and regarding activities with biocides;

6.6. regarding utilisation, monitoring and control of sewage sludge and the compost
thereof;

6.7. regarding a permit for the use of water resources;

6.8. regarding amelioration and the operation and maintenance of amelioration
systems;

6.9. regarding procedures for construction of amelioration systems and hydrotechnic
structures;

6.10. regarding procedures for the cleaning and deepening of surface water bodies and
port basins;

6.11. regarding nature protection regulations in forest management;

6.12. regarding the procedures for industrial accident risk assessment and reduction
measures;

6.13. regarding protection zones;

6.14. regarding reduction and control of pollution and procedures for performance of
polluting activities;

6.15. regarding rivers (stretches of rivers) on which for the purpose of protection of
fish resources it is prohibited to build and renew dams of hydroelectric power plants and make
any mechanical obstacles; and

6.16. regarding the construction, the management, closure and re-cultivation of landfill
sites.

7. The State authorities shall develop development planning documents and plan and approve
the commencement of activities intended for the implementation of the documents concerned
so as to prevent or reduce adverse impact of the most significant causes of risks specified in
Annex 1, 2 and 3 to this Regulation on the water bodies referred to in Paragraphs 2, 3 and 4 of
this Regulation and thus facilitate the improvement of the status therein. Upon request of the
State authorities the Ministry of Environmental Protection and Regional Development shall
provide the information on whether particular objects or territories are located in the
catchment area of water bodies at risk and what additional measures it is recommended to
implement for the reduction of risk in each catchment area of a water body at risk.

8. In order to prevent or reduce possible adverse impact on chemical or ecological status of
water bodies at risk (including hydrological and morphological status) and improve it
gradually, the environment protection authorities (for example, the State Environmental
Service) shall observe the most significant causes of risk specified in Annex 1, 2 and 3 to this
Regulation and the following general protection requirements (the requirements referred to in
this Paragraph are not applicable to internal water of port territories):

8.1. in compliance with regulatory enactments regarding surface water and
groundwater quality and regarding requirements for the monitoring of surface water,
groundwater and protected areas and the development of monitoring programmes shall review
provisions, which have been included in the permit for Category A or B polluting activity or
in the permit for the use of water resources in a water body at risk, assessing the necessity to
reduce the determined emission limits or change the provisions for use of water resources;

8.2. in compliance with regulatory enactments regarding surface water and
groundwater quality shall review the monitoring programme for water status and the permit
provisions regarding the monitoring performed by the operator or user of water resources and,
if necessary, shall make amendments therein in order to ensure the acquisition of the
information specified in the regulatory enactments regarding the requirements for the
monitoring of surface water, groundwater and protected areas and the development of
monitoring programmes;
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8.3. in compliance with regulatory enactments regarding environmental impact
assessment shall evaluate the necessity to amend environmental protection requirements
specified in the issued technical regulations for the intended activity at the place of occurrence
thereof, if the technical regulations have been issued, but the referred to activity is not
commenced up to the time when this Regulation comes into force; and

8.4. when setting provisions in the permit for Category A or B polluting activity,
permit for use of water resources or technical regulations for new activities in the territory of
water bodies at risk, shall observe the information regarding the status of water bodies at risk,
causes of risk and objectives of the environmental quality which are specified in compliance
with the Water Management Law.

9. In order to promote the achievement of the objectives specified in the Water Management
Law in water bodies at risk, when developing policy planning documents for the attraction of
the European Union financing in the planning period of finances of the European Union for
2013-2020, the measures allowing to reduce adverse impact on water bodies at risk
quantitatively shall be included therein.

Prime Minister V. Dombrovskis

Minister for Environmental Protection and
Regional Development R.Vgjonis
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Annex 1

Cabinet Regulation
No. 418

31 May 2011

Water Bodies of Rivers and Channel which are at Risk of Failing to Meet Good Surface
Water Status Specified in the Water Management Law within the Period of Time

No.

3.

Code

D407

D413
SP

D419

Provided for in the Law

Table 1

Rivers — water bodies at risk in the river basin district of Daugava

Name

(the River)
Suda

(the River)
Daugava

(the River)
Ogre

Cities and municipalities in the catchment

Description of | area of a water body (the rural territories of | Most significant causes

a stretch

From river
source up to
the mouth in
(the River)
Liela Jugla

From (the
River) Ogre up
to (the River)
Langa

From (the
River) Licupe
up to (the
River) Lobe

these municipalities and towns of
municipalities)*

The municipality of Amata (the rural
territory of Nrttaure), the municipality of
Ligatne (the rural territory of Ligatne), the
municipality of Malpils, the municipality of
Sigulda (the rural territory of Allazi, the
rural territory of More, the rural territory of
Sigulda)

The  municipality of Baldone, the
municipality of Ikskile, the municipality of
Kegums, the municipality of Kekava, the
municipality of Marupe, the municipality of
Ogre (the town of Ogre, the rural territory
of Ogresgals), the municipality of Olaine,
the city of Riga, the municipality of Stopini,
the  municipality of Salaspils, the
municipality of Vecumnieki (the rural
territory of Vecumnieki)

The municipality of Aizkraukle (the rural
territory of Aizkraukle), the municipality of
Ergli (the rural territory of Sausngja), the
municipality of Koknese (the rural territory
of Bebri, the rural territory of Irsi, the rural
territory of Koknese), the municipality of
Lielvarde (the rural territory of L&édmane),
the municipality of Ogre (the rural territory
of Krape, the rural territory of Mazozoli, the
rural territory of Keipene, the rural territory
of Madliena, the rural territory of Mengele,
the rural territory of Taurupe), the
municipality of Skriveri
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No. | Code

4. |D427 |(the River) |From

SP
5. |D437
6. |D438
7. |D439
8. |D451

Name

Daugava

(the River)
Kuja

(the River)
Kuja

(the River)
Isliena

(the River)
Bolupe

Cities and municipalities in the catchment

Description of | area of a water body (the rural territories of | Most significant causes

a stretch

(the
River)
Aiviekste up
to (the River)
Ogre

From
River)
Padauklis up
to (the River)
Aiviekste

(the

From the river
source up to
(the River)
Padauklis

From the river
source up to
the mouth in
(the River)
Aiviekste

From the river
source up to
the mouth in
(the River)
Vecpededze

these municipalities and towns of
municipalities)

The municipality of Aizkraukle, the
municipality of Jaunjelgava (the town of
Jaunjelgava, the rural territory of
Jaunjelgava, the rural territory of S&rene,
the rural territory of Sece, the rural territory
of Staburags, the rural territory of
Sunakste), the municipality of Koknese (the
town of Koknese, the rural territory of
Koknese), the municipality of Kegums, the
municipality of Lielvarde, the municipality
of Ogre (the rural territory of Krape, the
town of Ogre, the rural territory of
Ogresgals), the municipality of Plavinas
(the rural territory of Aiviekste, the rural
territory of Klintaine, the town of Plavinas),
the municipality of Sala (the rural territory
of Selpils), the municipality of Skriveri, the
municipality of Vecumnieki (the rural
territory of Valle, the rural territory of
Vecumnieki), the municipality of Viesite
(the town of Viestte, the rural territory of
Viesite)

The municipality of Lubana (the rural
territory of Indrani), the municipality of
Madona (the rural territory of Dzelzava, the
rural territory of Laudona, the rural territory
of Prauliena, the rural territory of Sarkani)

The municipality of Cesvaine, the
municipality of Madona (the rural territory
of Arona, the rural territory of Dzelzava, the
rural territory of Lazdona, the rural territory
of Liezére, the town of Madona, the rural
territory of Marciena, the rural territory of
Prauliena, the rural territory of Sarkani)

The municipality of Krustpils (the rural
territory of AtaSiene), the municipality of
Madona (the rural territory of Barkava, the
rural territory of M&triena), the municipality
of Varaklani (the rural territory of
Murmastiene)

The municipality of Aluksne (the rural
territory of Liepna), the municipality of
Balvi (the town of Balvi, the rural territory
of Balvi, the rural territory of Bérzkalne, the
rural territory of Kubuli, the rural territory
of Lazduleja, the rural territory of Vectilza,
the rural territory of Viksna), the
municipality of Gulbene (the rural territory
of Litene, the rural territory of Stradi), the
municipality of Lubana (the rural territory
of Indrani), the municipality of Rugaji, the
municipality of Vilaka (the rural territory of
Kuprava, the rural territory of Medneva, the
rural territory of Susaji, the rural territory of
Ziguri)
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No. | Code
9. |D462
SP
10. |D463
11. |D476
12. |D480
SP
13. |D494

Name

(the River)
Rézekne

(the River)
R&zekne

(the River)
Daugava

(the River)
Feimanka

(the River)
Liksna

Description of
a stretch

From (the
River) Sulupe
up to (the
Lake) Lubana
ezers

From (the
Brook)
Taudejani  up

to (the River)
Stlupe

From
River)
Usa/O%a up to
(the River)
Ziemelsusgja

(the

From the river
source up to

the mouth in
(the River)
Dubna

From the river
source up to

the mouth in
(the River)
Daugava

Cities and municipalities in the catchment
area of a water body (the rural territories of
these municipalities and towns of
municipalities)

The municipality of R&zekne (the rural
territory of Gaigalava, the rural territory of
Nagli)

The municipality of Rézekne (the city of
Rézekne, the rural territory of Audrini, the
rural territory Cornaja, the rural territory of
Gaigalava, the rural territory of Griskani,
the rural territory of llzeskalns, the rural
territory of Kantinieki, the rural territory of
Nagli, the rural territory of Ozolaine, the
rural territory of Ozolmuiza, the rural
territory of Rikava, the rural territory of
Sakstagals, the rural territory of Silmala, the
rural territory of Vérémi), the municipality
of Vilani (the rural territory of Sokolki, the
rural territory of Vilani)

The town of Jekabpils, the municipality of
Jekabpils (the rural territory of Abeles, the
rural territory of Dignaja), the municipality
of Krustpils (the rural territory of Krustpils,
the rural territory of Kiukas, the rural
territory of Variesi, the rural territory of
Vipe), the municipality of Livani (the rural
territory of Turki, the town of Livani), the
municipality of Sala (the rural territory of
Sala)

The municipality of Livani (the rural
territory of Rozupe, the rural territory of
Sutri), the municipality of Preili (the rural
territory of Preili, the rural territory of
Sauna), the municipality of Ré&zekne (the
rural territory of Feimani), the municipality
of Riebini (the rural territory of Riebini, the
rural territory of RuSona, the rural territory
of Silajani), the municipality of Varkava
(the rural territory of Varkava)

The city of Daugavpils, the municipality of
Daugavpils (the rural territory of Ambeli,
the rural territory of Bikernieki, the rural
territory of Kalupe, the rural territory of
Liksna, the rural territory of Malinova, the
rural territory of Naujene, the rural territory
of Svente, the rural territory of Vabole, the
rural territory of Viski)
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The impact of the water
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upstream
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No.

1.

2.

3.

4,

5.

6.

7.

Code

G205

G206

G209

G220

G229

G242

G261SP

Rivers —water bodies at risk in the river basin district of Gauja

Name

(the River)
Gauja

(the River)
Brasla

(the River)
Gauja

(the River)
Abuls

(the River)
Vija

(the River)
Vizla
(Jaunpalsa)

(the River)
Age

Description
of a stretch

From
River)
Brasla up to
(the  River)
Lorupe

(the

From the
river source
up to the
mouth in
(the River)
Gauja

From
River)
Amata up to
(the  River)
Brasla

(the

From the
river source
up to the
mouth in
(the  River)
Gauja

From the
river source
up to (the
River)
Kamalda

From  the
river source
of (the
River) Palsa
up to the
mouth in
(the River)
Gauja

From

River)
Mazupite up
to the mouth

(the

Cities and municipalities in the catchment
area of a water body (the rural territories of
these municipalities and towns)*

The municipality of Krimulda (the rural
territory of Krimulda), the municipality of
Ligatne (the rural territory of Ligatne), the
municipality of Sigulda (the town of Sigulda,
the rural territory of Sigulda)

The municipality of Aloja (the rural territory
of Brivzemnieki), the municipality of Koceéni
(the rural territory of Dikli), the municipality
of Krimulda, the municipality of Limbazi
(the rural territory of Katvari, the rural
territory of Limbazi, the rural territory of
Umurga), the municipality of Pargauja

The municipality of Amata (the rural
territory of Amata, the rural territory of
Drabesi, the rural territory of Nitaure), the
municipality of Cgsis, the municipality of
Ligatne, the municipality of Pargauja, the
municipality of Priekuli (the rural territory of
Priekuli), the municipality of Sigulda (the
rural territory of More, the rural territory of
Sigulda)

The municipality of Smiltene (the rural
territory of Blome, the rural territory of
Branti, the rural territory of Launkalne, the
town of Smiltene, the rural territory of
Smiltene), the municipality of Beverina (the
rural territory of Brenguli, the rural territory
of Trikata), the municipality of Priekuli (the
rural territory of Marsnéni), the municipality
of Strenci (the rural territory of Plani), the
municipality of Rauna

The municipality of Smiltene (the rural
territory of Bilska, the rural territory of
Grundzale, the rural territory of Launkalne,
the rural territory of Palsmane, the rural
territory of Smiltene), the municipality of
Stren¢i (the rural territory of Plani), the
municipality of Valka (the rural territory of
Vijciems, the rural territory of Zvartava)

The municipality of Ape (the rural territory
of Viresi), the municipality of Gulbene (the
rural territory of Ranka), the municipality of
Rauna (the rural territory of Drusti), the
municipality of Smiltene (the rural territory
of Grundzale, the rural territory of
Launkalne, the rural territory of Palsmane,
the rural territory of Varini), the municipality
of Vecpiebalga (the rural territory of
Dzerbene)

The municipality of Limbazi (the rural
territory of Skulte), the municipality of
Saulkrasti
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No. | Code

8. |G262

9. |G264

10 |G268

11. |G306

12. |G312

Name Description
of a stretch

(the River) [From  the

Péterupe  |river source
up to the
mouth in the
sea

(the River) [From  the

Age river source
up to (the
River)
Mazupite

(the River) [From  the

Svétupe river source
up to the
mouth in the
sea

(the River) [From  the

Salaca river source
up to (the
River) Ige

(the River) [From  the

Rija river source
up to (the
River)
Saprasa

Cities and municipalities in the catchment
area of a water body (the rural territories of
these municipalities and towns)*

The municipality of Limbazi (the rural
territory of Vidrizi), the municipality of
Krimulda, the municipality of Saulkrasti, the
municipality of S&ja

The municipality of Krimulda, the
municipality of Salacgriva (the rural territory
of Liepupe), the municipality of Limbazi (the
rural territory of Limbazi, the rural territory
of Skulte, the rural territory of Vidrizi)

The municipality of Aloja (the rural territory
of Aloja, the rural territory of Brivzemnieki),
the municipality of Limbazi (the rural
territory of Katvari, the town of Limbazi, the
rural territory of Limbazi, the rural territory
of Pale, the rural territory of Umurga, the
rural territory of Vilkene), the municipality
of Salacgriva (the rural territory of
Salacgriva)

The municipality of Aloja (the rural territory
of Aloja, the rural territory of Braslava), the
municipality of Burtnieki (the rural territory
of Vecate), the municipality of Mazsalaca
(the town of Mazsalaca, the rural territory of
Mazsalaca, the rural territory of Ramata, the
rural territory of Skankalne)

The municipality of Nauk3€ni, the
municipality of Rujiena, the municipality of
Valka (the rural territory of Ergeme, the rural
territory of Karki)
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(biogenic elements
present in waste-water)
and
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Table 3

Rivers and channel — water bodies at risk in the river basin district of Lielupe

Cities and municipalities in the catchment

No. | Code Name Description area of a water body (the rural territories Most5|gn|f|§:ant
of a stretch AR 1 causes of risk
of these municipalities and towns)
1. |L100 |[(the River) From the |'The municipality of Babite, the Diffuse pollution
SP Lielupe bypass of the |municipality Engure (the rural territory of
polder of (the |LapmeZciems), the municipality of Jelgava
River) (the rural territory of Kalnciems, the rural
Vecbérze up |territory of Valgunde), the city of Jarmala,
to (the River) [the city of Riga, the municipality of
Vecslocene | Tukums (the rural territory of DZukste, the
rural territory of Slampe)
2. |L106 |The bypass of | The entire |[The municipality of Dobele (the rural |Diffuse pollution
SP the polder of |river territory of Be@rze, the rural territory of
(the  River) Dobele, the rural territory of Jaunbérze),
Vecbérze the municipality of Jelgava (the rural
territory of Kalnciems, the rural territory
of Livbeérze, the rural territory of
Valgunde), the municipality of Tukums
(the rural territory of Degole, the rural
territory of Dzukste, the rural territory of
Irlava, the rural territory of Lestene, the
rural territory of Slampe)
3. |L107 |(the River) |[From (the | The municipality of Dobele (the rural Hydromorphological
Lielupe River) territory of Jaunbérze), the municipality of |/modifications
Meémele up to |Jelgava (the rural territory of Kalnciems,
the bypass of the town of Kalnciems, the rural territory
the polder of lof Livbérze, the rural territory of
(the  River) |Valgunde), the municipality of Ozolnieki
Vecberze (the rural territory of Cenas), the
municipality of Babite (the rural territory
of Babite), the municipality of Olaine (the
rural territory of Olaine)
4, |L108 |[(the River) [From (the |The city of Jelgava, the municipality of Point source pollution
SP Svéte River) Jelgava (the rural territory of Livbérze) (biogenic elements
Teérvete up to present in  waste-
(the  River) water) and diffuse
Lielupe pollution
5. |L109 |(the River) |[From (the | The municipality of Auce (the rural |Diffuse pollution
Bérze River) Sesava |territory of Béne, the rural territory of Ile),
up to (the ithe municipality of Dobele (the rural

territory of Awuri, the rural territory of
Bérze, the town of Dobele, the rural
territory of Krimini, the rural territory of
Naudite, the rural territory of Penkule), the
municipality of Jelgava (the rural territory
of Gluada, the rural territory of Livberze),
the municipality of Tervete (the rural
territory of Tervete)

River) Svéte
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No. | Code Name Description
of a stretch

6. |L111 [(the River) |From the
Bérze river  source

up to (the

River) Sesava

7. |L114 |(the  River) |From the
Bikstupe river  source

up to the

mouth in (the

River) Bérze

8. |L117 [(the River) |From (the
SP Auce River) Rigava

up to (the

River) Svéte

9. |L118 [(the River) |From the
Auce river source

up to (the

River) Rigava

10. |L120 [(the River) |[From the
Tervete river source

up to the

mouth in (the
River) Svéte

Cities and municipalities in the catchment
area of a water body (the rural territories
of these municipalities and towns)*

The municipality of Dobele (the rural
territory of Annenieki, the rural territory of
Auri, the rural territory of Bérze, the rural
territory of Biksti, the town of Dobele, the
rural territory of Dobele, the rural territory
of Krimini, the rural territory of Naudite,
the rural territory of Zebrene), the
municipality of Auce (the rural territory
Ile, the rural territory of Lielauce, the rural
territory of Vitini), the municipality of
Broceéni (the rural territory of Blidene, the
rural territory of Remte), the municipality
of Saldus (the rural territory of Zvarde),
the municipality of Tukums (the rural
territory of Dziikste), the municipality of
Jaunpils (the rural territory of Jaunpils)

The municipality of Brocéni (the rural
territory of Blidene, the rural territory of
Remte), the municipality of Dobele (the
rural territory of Annenieki, the rural
territory of Biksti), the municipality of
Jaunpils (the rural territory of Jaunpils),
the municipality of Tukums (the rural
territory of Dziikste)

The municipality of Auce (the rural
territory of Beéne), the municipality of
Dobele (the rural territory of Auri, the
rural territory of B@rze, the rural territory
of Krimiini, the rural territory of Penkule),
the municipality of Jelgava (the rural
territory of Glida, the rural territory of
Livberze, the rural territory of Zalenieki),
the municipality of Te&rvete (the rural
territory of Bukaisi, the rural territory of
Tervete)

The municipality of Auce (the rural
territory of Béne, the rural territory of Tle,
the rural territory of Lielauce, the rural
territory of Vitini), the municipality of
Dobele (the rural territory of Penkule, the
rural territory of Zebrene)

The municipality of Dobele (the rural
territory of Krimiaini), the municipality of
Tervete, the municipality of Auce (the
rural territory of Ukri), the municipality of
Jelgava (the rural territory of Gluda, the
rural territory of Livbérze, the rural
territory of Svéte, the rural territory of
Vilce, the rural territory of Zalenieki)
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Description

No. of a stretch

Code Name

11. |L121 |[(the  River) From the

Skujaine river  source
up to the
mouth in (the
River)

Tervete

12. |L123 |[(the

Svéte

From the
State  border
up to (the

River) Svéte

River)

13. [L124 |(the

Vilce

From the
river  source
up to the
mouth in (the

River) Svéte

From the
confluence of
(the  River)
Misa and
(the  River)
Meémele up to
(the  River)
Svéte

River)

14. |L143 |(the

Lielupe

River)

15. |L144

SP

(the
Platone

From
Channel)
Lielplatones
Gravis up to
(the  River)
Lielupe

River) (the

16. |L146 |(the

Platone

the
border
(the

From
State
up to
Channel)
Lielplatones
Gravis

River)

17. [L147 |(the

Vircava

From the
river source
up to the
mouth in (the
River)

Lielupe

River)

Cities and municipalities in the catchment
area of a water body (the rural territories
of these municipalities and towns)*

The municipality of Auce (the rural
territory of Bene, the rural territory of
Ukri, the rural territory of Vitini), the
municipality of Dobele (the rural territory
of Krimiini, the rural territory of Penkule),
the municipality of Tervete (the rural
territory of BukaiSi, the rural territory of
Tervete)

The city of Jelgava, the municipality of
Jelgava (the rural territory of Glada, the
rural territory of Livbeérze, the rural
territory of Svete, the rural territory of
Vilce, the rural territory of Zalenieki), the
municipality of T&rvete (the rural territory
of Augstkalne)

The municipality of Jelgava (the rural
territory of Vilce), the municipality of
Tervete (the rural territory of Augstkalne)

The municipality of Bauska (the town of
Bauska, the rural territory of Code, the
rural territory of Gailisi, the rural territory
of Islice, the rural territory of MeZotne),
the municipality of lecava, the city of
Jelgava, the municipality of Jelgava (the
rural territory of Jaunsvirlauka, the rural
territory of Livbeérze, the rural territory of
Valgunde), the municipality of Ozolnieki,
the municipality of Rundale (the rural
territory of Rundale, the rural territory of
Viesturi)

The city of Jelgava, the municipality of
Jelgava (the rural territory of Eleja, the
rural territory of Lielplatone, the rural
territory of Platone, the rural territory of
Svéte, the rural territory of Vilce, the rural
territory of Vircava, the rural territory of
Zalenieki)

The municipality of Jelgava (the rural
territory of Eleja, the rural territory of
Lielplatone, the rural territory of Vilce)

The city of Jelgava, the municipality of
Jelgava (the rural territory of Eleja, the
rural territory of Jaunsvirlauka, the rural
territory of Lielplatone, the rural territory
of Platone, the rural territory of Sesava,
the rural territory of Vircava)

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

Most significant
causes of risk

Diffuse pollution,
hydromorphological
modifications

Point source pollution
(biogenic elements
present waste-
water) and
transhoundary
pollution,
hydromorphological
modifications

in

Transboundary
pollution

Point source pollution

(biogenic elements
present in  waste-
water) and diffuse
pollution

Diffuse pollution,

hydromorphological
modifications

Diffuse
transboundary
pollution,
hydromorphological
modifications

and

Diffuse
transhoundary
pollution,
hydromorphological
modifications

and
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Description

No. of a stretch

Code Name

18. |L148

SP

(the the

Sesava

River) |From
river  source
up to the
mouth in (the
River)
Lielupe

19. |L149 |(the

Svitene

From the
river source
up to the
mouth in (the
River)
Lielupe

River)

20. |L153 |(the

Islice

From the
river source
up to the
mouth in (the
River)

Lielupe

River)

21. |L159 the
border

the

From
State
up to
confluence
with (the
River) Miisa

(the  River)
Meérmele

22, |L169 |(the  River)

Dienvidsusgja

(The River)
Dienvidsusgja
from the State
border up to
(the  River)
Salate

23. |L176 |(the

Miisa

the
border
the

From
State
up to
confluence
with (the
River)
Meémele

River)

Cities and municipalities in the catchment
area of a water body (the rural territories
of these municipalities and towns)*

The municipality of Jelgava (the rural
territory of Jaunsvirlauka, the rural
territory of Sesava, the rural territory of
Vircava), the municipality of Ozolnieki
(the rural territory of Cenas), the
municipality of Rundale (the rural territory
of Viesturi)

The municipality of Jelgava (the rural
territory of Jaunsvirlauka, the rural
territory of Sesava, the rural territory of
Vircava), the municipality of Ozolnieki
(the rural territory of Salgale), the
municipality of Rundale

The municipality of Bauska (the rural
territory of Gailisi, the rural territory of
Islice), the municipality of Jelgava (the
rural territory of Jaunsvirlauka), the
municipality of Rundale

The municipality of Akniste (the rural
territory of Akniste, the rural territory of
Garsene), the municipality of Bauska (the
town of Bauska, the rural territory of
Brunava, the rural territory of Ceraukste,
the rural territory of Code, the rural
territory of Davini, the rural territory of
Vecsaule), the municipality of Nereta, the
municipality of Rundale (the rural territory

of Rundale), the municipality of
Vecumnieki (the rural territory of
Kurmene, the rural territory of

Skaistkalne), the municipality of Viesite
(the rural territory of ElkSni, the rural
territory of Rite)

The municipality of Nereta (the rural
territory of Nereta), the municipality of
Iltkste (the rural territory of Prode), the
municipality of Akniste, the municipality
of Viesite, the municipality of Jekabpils
(the rural territory of Kalns, the rural
territory of Leimani, the rural territory of
Rubene, the rural territory of Zasa)

The municipality of Bauska (the town of
Bauska, the rural territory of Brunava, the
rural territory of Ceraukste, the rural
territory of Code, the rural territory of
Gailisi, the rural territory of Islice), the
municipality of Rundale (the rural territory
of Rundale)

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

Most significant
causes of risk

Diffuse
transboundary
pollution,
hydromorphological
modifications

and

Diffuse
transboundary
pollution,
hydromorphological
modifications

and

Point source pollution
(biogenic elements
present waste-
water) and
transhoundary
pollution,
hydromorphological
modifications

Diffuse
transboundary
pollution, flood risk

in

and

Point source pollution
(biogenic elements
present in  waste-
water), diffuse and
transboundary
pollution, flood risk

Point source pollution
(biogenic elements
present in  waste-
water), diffuse and
transhoundary
pollution

12



Table 4

Rivers — water bodies at risk in the river basin district of Venta

No. | Code Name

1. V004 |(the
River)

Alande

2. |V010 |[(the
River)

Barta

3. |V015 |[(the
River)

Alokste

4. |V041 |(the
River)

Viesata

5. V043 |(the
River)

Venta

6. |V046 (the
River)

Eda

7. |V049 |(the
River)

Venta

Description
of a stretch

From the
river source
up to the
mouth in
(the  Lake)
Liepajas
ezers

From  (the
River) Apse
up to (the
River)
Vartaja
From the
river source
up to the
mouth in
(the River)
Tebra
From the
river source
up to the
mouth in
(the River)
Abava
From  (the
River) Eda
up to (the
River)
Abava
From the
river source
up to the
mouth in
(the River)
Venta
From  (the
River)
Ciecere up to
(the  River)
Eda

Cities and municipalities in the catchment
area of a water body (the rural territories of
these municipalities and towns)*

The municipality of Durbe (the rural territory
of Tadaiki), the municipality of Grobina (the
rural territory of Gavieze, the town of
Grobina, the rural territory of Grobina, the
rural territory of Medze), the city of Liepaja,
the municipality of Pavilosta (the rural
territory of Veérgale)

The municipality of Priekule (the rural
territory of Kaléti), the municipality of
Rucava (the rural territory of Dunika)

The municipality of Aizpute (the rural
territory of Kalvene, the rural territory of
Kazdanga, the rural territory of Laza), the
municipality of Kuldiga (the rural territory of
Laida, the rural territory of Turlava), the
municipality of Skrunda (the rural territory of
Rudbarzi)

The municipality of Brocéni (the rural
territory of Blidene, the rural territory of
Remte), the municipality of Tukums (the
rural territory of Irlava), the municipality of
Jaunpils, the municipality of Kuldiga (the
rural territory of Zante, the rural territory of
Zemite)

The municipality of Kuldiga (the rural
territory of Edole, the rural territory of
Ivande, the town of Kuldiga, the rural
territory of Kurmale, the rural territory of
Padure, the rural territory of Pelci, the rural
territory of Renda, the rural territory of
Rumba)

The municipality of Kandava (the rural
territory of Vane), the municipality of
Kuldiga (the rural territory of Kabile, the
rural territory of Rumba, the rural territory of
Varme), the municipality of Saldus (the rural
territory of Jaunlutrini, the rural territory of
Lutrini, the rural territory of Sk&de, the rural
territory of Zirni)

The municipality of Aizpute (the rural
territory of Kalvene), the municipality of
Kuldiga (the rural territory of Laidi, the rural
territory of Pel¢i, the rural territory of
Snépele, the rural territory of Turlava, the
rural territory of Varme), the municipality of
Saldus (the rural territory of Jaunlutrini, the
rural territory of Lutrini, the rural territory of
Zirni), the municipality of Skrunda (the rural
territory of Ranki, the rural territory of
Rudbarzi, the town of Skrunda, the rural
territory of Skrunda)

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

Most significant causes
of risk

Point source pollution
(biogenic elements
present in waste-water)
and diffuse pollution

Transboundary
pollution, flood risk

Point source pollution
(biogenic elements
present in waste-water)
and diffuse pollution

Diffuse pollution

The impact of water
bodies in the upstream

Diffuse pollution,
hydromorphological
modifications

Diffuse pollution,
hydromorphological
modifications, flood
risk, the impact of a
water body in the
upstream
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No. | Code Name

8. |V060 |[(the
River)

Zana

9. |V082 |(the
River)

Roja

10. V089

SP

(the
River)
Roja with
(the
River)
Mazupite

(the
River)
Slocene

11. |Vv091

12. |V093 |(the
River)

Slocene

Notes.

Description
of a stretch

From the
river source
up to the
mouth in
(the River)
Venta
From  (the
River)
Mazroja up
to (the
River)
Vecupe
From  (the
River)
Vecupe up to
the mouth
From  (the
River)
Vasleja up to
(the  Lake)
Kaniera
ezers

From the
river source
up to (the
River)
Vasleja

Cities and municipalities in the catchment
area of a water body (the rural territories of
these municipalities and towns)*

The municipality of Saldus (the rural territory
of Ezere, the rural territory of Kursisi, the
rural territory of Novadnieki, the rural
territory of Pampali, the rural territory of
Zana, the rural territory of Zvarde)

The municipality of Dundaga (the rural
territory of Dundaga), the municipality of
Roja, the municipality of Talsi (the rural
territory of Arlava, the rural territory of Ive,
the rural territory of Lube)

The Municipality of Roja

The municipality of Engure, the municipality
of Tukums (the rural territory of Seéme, the
rural territory of Slampe, the town of
Tukumes, the rural territory of Tume)

The municipality of Engure (the rural
territory of Smarde), the municipality of
Tukums (the rural territory of Degole, the
rural territory of Jaunsati, the rural territory of
Slampe, the town of Tukums, the rural
territory of Tume)

Most significant causes
of risk

Diffuse pollution,
hydromorphological
modifications

Point source pollution
(biogenic elements
present in waste-water)
and diffuse pollution,
hydromorphological
modifications

Point source pollution
(biogenic elements
present in waste-water),
flood risk, the impact of
water body in the
upstream

Point source pollution
(biogenic elements
present in waste-water)
and diffuse pollution

Diffuse pollution,
hydromorphological
modifications

1. Rural territories of municipalities and towns of municipalities shall be specified, if all
territorial units of the municipality are not located in the catchment area of a water body.

2. The words “biogenic elements” mean inorganic and organic nitrogen and phosphorus
compounds (in lakes — mostly phosphorus compounds).

Minister for Environmental Protection and
Regional Development

R.V¢gjonis

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)
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No.

10.

11.

12.

13.

14.

Annex 2

Cabinet Regulation
No. 418

31 May 2011

Water Bodies of Lakes and Reservoirs which are at Risk of Failing to Meet Good
Surface Water Status Specified in the Water Management Law within the Period of

Time Provided for in the Law

Table 1

Lakes — water bodies at risk in the river basin district of Daugava

Name
(the Lake)
Sur}ezers
(the Lake)
KiSezers
(the Lake) Lielais
Baltezers
(the Lake)
Mazais Baltezers
(the Lake)

Gulbéra ezers

(the Lake) Lielais
Lidéra ezers

(the Lake) Inesa
ezers

(the Lake)
Kanepenu ezers

(the Lake)
Savienas ezers

(the Lake) Ludza
ezers

(the Lake)
Lubana ezers

(the Lake)
Tiskadu ezers
(Ciskada ezers)
(the Lake)
Virtiksna ezers
(Verttksnas
ezers)

(the Lake) Bizas
ezers

Cities and municipalities (rural
territories of the municipality and towns
of the municipality)® in the territory of
which such water bodies are located

The city of Daugavpils

The city of Riga

The municipality of Adazi, the
municipality of Garkalne

The municipality of Adazi

The municipality of Madona (the rural
territory of Liezere)

The municipality of Madona (the rural
territory of Arona)

The municipality of Vecpiebalga (the
rural territory of Inesi)

The municipality of Madona (the rural
territory of Berzaune, the rural territory
of Vestiena)

The municipality of Madona (the rural
territory of Laudona)

The municipality of Gulbene (the rural
territory of Stameriena)

The municipality of Madona (the rural
territory of Barkava, the rural territory of
Osupe), the municipality of Rézekne (the
rural territory of Gaigalava, the rural
territory of Nagli)

The municipality of Rézekne (the rural
territory of Silmala)

The municipality of Rézekne (the rural
territory of Liiznava, the rural territory of
Malta)

The municipality of Ludza (the rural
territory of Cirma), the municipality of

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

Most significant causes of risk

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water), point and diffuse
pollution sources not yet surveyed are
possible

Diffuse pollution

Diffuse pollution

Diffuse pollution

Diffuse pollution

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water) and diffuse
pollution

Pollution brought by (the River) Rézekne

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)
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No.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Name

(the Lake)
Krizutu ezers

(the Lake)
Partavas ezers
(the Lake)

Ismeru-Zogotu
ezers

(the Lake)
Balotes ezers

(the Lake) Viku
ezers

(the Lake)
Salmeja ezers
(the Lake)

Feimanu ezers

(the Lake) Lielais
Kalupes ezers
(Salenieku ezers)

(the Lake)
Mazais Kalupes
(Keisu) ezers

(the Lake) Eiksa
ezers

(the Lake) Peleca
ezers

(the Lake)
Viragnas ezers

(the Lake) CiriSa
ezers

(the Lake)
RusSona ezers

(the Lake)
Cernostes ezers

(the Lake)
Aksenavas ezers
(the Lake)

Sénheidas ezers

Cities and municipalities (rural
territories of the municipality and towns
of the municipality)® in the territory of
which such water bodies are located

R&zekne (the rural territory of Griskani)

The municipality of Ludza (the rural
territory of Cirma), the municipality of
R&zekne (the rural territory of Griskani)

The municipality of Rézekne (the rural
territory of Kaunata)

The municipality of Rézekne (the rural
territory of Cornaja, the rural territory of
Luznava)

The municipality of Krustpils (the rural
territory of Kukas)

The municipality of Sala (the rural
territory of S€lpils)

The municipality of Riebini (the rural
territory of RuSona)

The municipality of Rézekne (the rural
territory of Feimani), the municipality of
Riebini (the rural territory of Rusona)

The municipality of Daugavpils (the
rural  territory of Kalupe), the
municipality of Varkava (the rural
territory of Rozkalni)

The municipality of Daugavpils (the
rural territory of Kalupe)

The municipality of Riebini (the rural
territory of RuSona)

The municipality of Preili (the rural
territory of Aizkalne, the rural territory
of Pel&ci)

The municipality of Daugavpils (the
rural territory of Viski, the rural territory
of Dubna), the municipality of Preili (the
rural territory of Peleci)

The municipality of Aglona (the rural
territory of Aglona)

The municipality of Aglona (the rural
territory of Aglona, the rural territory of
Kastulina), the municipality of Rézekne
(the rural territory of Feimani, the rural
territory of Pusa), the municipality of
Riebini (the rural territory of Rusona)

The municipality of Rézekne (the rural
territory of Feimani, the rural territory of
Malta)

The municipality of Aglona (the rural
territory of Skeltova)

The municipality of Daugavpils (the
rural territory of Skrudaliena)

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

Most significant causes of risk

Diffuse pollution

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Diffuse pollution

Hydromorphological modifications

Diffuse pollution

Diffuse pollution,
modifications

hydromorphological

Diffuse pollution,
modifications

hydromorphological

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Diffuse pollution

Diffuse pollution

Diffuse pollution,
modifications

hydromorphological

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)
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No.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

No.

Name

(the Lake)
Dagdas ezers

(the Lake)
Vilakas ezers

(the Lake) Pildas
ezers

(the Lake) Lielais
Ludzas Ezers

Cities and municipalities (rural
territories of the municipality and towns
of the municipality)® in the territory of
which such water bodies are located

The municipality of Dagda (the rural
territory of Svarini, the rural territory of
Dagda, the town of Dagda, the rural
territory of Astine)

The municipality of Vilaka (the town of
Vilaka)

The municipality of Ludza (the rural
territory of Isnauda, the rural territory of
Nuksi)

The municipality of Cibla (the rural
territory of Zvirgzdene), the municipality
of Ludza (the rural territory of Cirma,
the town of Ludza, the rural territory of
Isnauda)

Most significant causes of risk

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Diffuse pollution

Point source pollution (biogenic elements

present in waste-water)

Point source pollution (biogenic elements

Table 2

(the Lake) | The municipality of Ludza (the rural
Dzilezers territory of Istra) present in waste-water)
(the Lake) | The municipality of Dagda (the rural
Plistina ezers |territory of Skaune), the municipality of
(Plusons, Ludza (the rural territory of Istra)
Dunduru ezers)
(the Lake) | The municipality of Cibla (the rural
Zilezers territory of Lidumnieki), border with
Russia
Lakes — water bodies at risk in the river basin district of Gauja
Municipalities (rural territories of the
Name municipality)® in the territory of which Most significant causes of risk
such water bodies are located
(the  Lake) | The municipality of Pargauja (the rural
Sarumezers | territory of Straupe)
(the  Lake) | The municipality of Limbazi (the rural |Point source pollution (biogenic elements
Katvaru territory of Katvari) present in waste-water) and diffuse pollution
ezers
(the  Lake) |The municipality of Aluksne (the rural |Point source pollution (biogenic elements
Vaidavas territory of Ziemers) present in waste-water)
ezers
(the  Lake) |The municipality of Limbazi (the rural |Hydromorphological modifications
Riebezers territory of Limbazi)
(the  Lake) | The municipality of Limbazi (the rural |Point source pollution (biogenic elements from
Lades ezers |territory of Limbazi) waste-water)
(the  Lake) | The municipality of Limbazi (the rural |Point source pollution (biogenic elements from
Dunezers territory of Limbazi) waste-water)
(the  Lake) | The municipality of Burtnieki (the |Diffuse and historical pollution
Burtnieku rural territory of Burtnieki, the rural
ezers territory of Matisi, the rural territory of

Vecate)

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)
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No.

No.

Table 3

Lakes — water bodies at risk in the river basin district of Lielupe

Name

(the Lake) Babites
ezers

(the Lake) Zebrus
ezers

(the Lake) Viesites
ezers

(the Lake) Saukas
ezers

(the Lake) Garais
ezers (Akmenu
ezers, llzes ezers)
(the Lake) Kriganu
ezers

Cities and municipalities (rural
territories of the municipality)® in
the territory of which such water

bodies are located

The municipality of Babite (the
rural territory of Babite, the rural
territory of Sala), the city of
Jurmala

The municipality of Dobele (the
rural territory of Biksti, the rural
territory of Zebrene)

The municipality of Viesite (the
rural territory of Viesite)

The municipality of Viesite (the
rural territory of ElkSni, the rural
territory of Sauka)

The municipality of Viesite (the
rural territory of Rite)

The municipality of Viesite (the
rural territory of Rite)

Most significant causes of risk

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water) and diffuse pollution,
hydromorphological modifications

Hydromorphological modifications

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Transboundary pollution

Diffuse pollution

Table 4

Lakes and reservoirs — water bodies at risk in the river basin district of Venta
Cities and municipalities (rural

Name

(the Lake) Liepajas
Ezers

(the Lake) Tosmares
ezers

The reservoir of Prisi

(the Lake) Sepenes
ezers
(the Lake) Durbes
Ezers
(the Lake) Remtes
ezers

The reservoir of Pakuli
HPP

territories and towns of the
municipality)® in the territory of
which such water bodies are
located

The municipality of Grobina (the
rural territory of Grobina), the city
of Liepaja, the municipality of
Nica

The municipality of Grobina (the
rural territory of Medze), the city
of Liepaja

The municipality of Priekule (the
rural territory of Virga)

The municipality of Aizpute (the
rural territory of Kalvene), the
municipality of Vainode (the rural
territory of Embiite)

The municipality of Durbe

The municipality of Broceéni (the
rural territory of Remte)

The municipality of Saldus (the
rural territory of Zirni, the rural
territory of Lutrini)

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

Most significant causes of risk

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water), the impact of sea
water possible

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water),
hydromorphological modifications

Diffuse pollution

Diffuse pollution

Diffuse pollution

The impact of flowthrough river possible
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No.

10.

11.

12.

Notes.

Name

(the Lake) Cieceres
ezers

(the Lake) Lubezers

(the Lake) Sasmakas
ezers  (Valdemarpils
ezers, Arlavas ezers)

(the Lake)
ezers

Laidzes

(the Lake) Valguma
ezers

Cities and municipalities (rural
territories and towns of the
municipality)® in the territory of
which such water bodies are
located

The municipality of Broceni (the
town of Broceni, the rural territory
of the town of Brocéni), the
municipality of Saldus (the rural
territory of Novadnieki)

The municipality of Talsi (the
town of Valdemarpils)

The municipality of Talsi (the
rural territory of Laidze, the town
of Valdemarpils)

The municipality of Talsi (the
rural territory of Laidze)

The municipality of Engure (the
rural territory of Smarde)

Most significant causes of risk

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water)

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water) and diffuse
pollution

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water) and historical
pollution, hydromorphological
modifications

Point source pollution (biogenic elements
present in waste-water), the impact of
flowthrough river Slocene

1. Rural territories of municipalities and towns of municipalities shall be specified, if all
territorial units of the municipality are not located in the catchment area of a water bodly.

2. The words “biogenic elements” mean inorganic and organic nitrogen and phosphorus
compounds (in lakes — mostly phosphorus compounds).

Minister for Environmental Protection and
Regional Development

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

R.V¢&jonis
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Annex 3

Cabinet Regulation
No. 418

31 May 2011

Transitional Water Body and Coastal Water Bodies which are at Risk of Failing to Meet
Good Surface Water Status Specified in the Water Management Law within the Period
of Time Provided for in the Law

No.

Notes.

Name

Transitional
water body

Table 1

Transitional water body — body at risk

Borders of a water body

description

The length  of
coastline — 64.63
km. The sea border
is formed by a
curved line which
connects the points
with the following
coordinates:

1.1. coast at the
village of
Bigaunciems

1.2.
1.3.
1.4.

1.5. coast at the
mouth of (the River)
InCupe in the town
of Saulkrasti

longitude®

23°33.50°

23°38.50°
23°53.80°
24°22.20°

24°24.10°

latitude?

56°58.80°

57°04.25°
57°14.00°
57°15.45

57°15.20°

Cities and
municipalities
(rural territories of

.S.UCh. . 3 | Most significant
municipalities) causes of risk
the territory of

which borders
with such water
body

The municipality
of Saulkrasti,

the  municipality
of Carnikava

Pollution
the city of Riga, |brought by
rivers,
the city of |transboundary
Jarmala, pollution

the  municipality
of Engure (the
rural territory of
Lapmezciems)

1. Geographic coordinates of the sea borders of a transitional water body: East longitude
(GGMMSS ) — degrees (G), minutes (M), seconds (S)).
2. Geographic coordinates of the sea borders of a transitional water body: North latitude
(GGMMSS ) — degrees (G), minutes (M), seconds (S)).
3. Rural territories of municipalities shall be specified if all territorial units of the municipality
do not border with a water body.

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)
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Borders of a water body

latitude?

No. Name o o
description longitude
The length of
coastline — 88.81 km.
Borders  with a
coastline and line
which connects the
points  with  the
following geographic
coordinates:
1.1. at the|,. . , o ,
border with Lithuania 21703.80 56°04.20
Coastal
1. water body |1.2. 21°02.00° 56°03.90°
A 1.3. 20°56.90° 56°13.30°
14. 20°56.30° 56°22.40°
1.5. 20°57.20° 56°31.30°
1.6. 21°01.50° 56°41.65°
1.7. 21°01.30° 56°50.60°
1.8. at the
lighthouse of (the |21°03.40° 56°49.90°
Cape) Akmenrags
The length of
coastline 156.76
km. Borders with a
coastline and line
which connects the
points  with  the
following geographic
coordinates:
2.1. at the
lighthouse of (the |21°03.40° 56°49.90°
Coastal Cape) Akmenrags
2. water body :
B 2.2. 21°01.30° 56°50.60°
2.3. 21°21.80° 57°01.95°
2.4, 21°22.80° 57°16.10°
2.5. 21°23.60° 57°18.50°
2.6. 21°40.50° 57°35.20°
2.7. 22°37.10° 57°46.90°
2.8. coast at (the

Cape) Kolkasrags

22°36.20° 57°45.50°

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

Table 2

Coastal water bodies — bodies at risk

Cities and
municipalities
(rural territories of
such municipalities Most
and towns of significant

municipalities)® the | causes of risk

territory of which
borders with such
water body

The municipality
of Rucava (the
rural territory of
Rucava), the

municipality ~ of pollution,

Nica (the rural TIOOd
territory of Nica) inland
Y * | status

the city of Liep3ja,
the municipality of
Pavilosta

The municipality
of Pavilosta (the
rural territory of
Saka), the
municipality of
Ventspils (the rural
territory of
Jurkalne, the rural |Flood
territory of Uzava, |inland
the rural territory |status
of Varve, the rural
territory of
Targale), the city
of Ventspils, the
municipality of
Dundaga (the rural
territory of Kolka)

Transboundary

risk,
water

risk,
water
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3.

No.

4,

Name

Coastal
water
C

Coastal
water
D

body

body

Borders of a water body

description

The length of
coastline — 40.91 km.
Borders  with a
coastline and line
which connects the
points  with  the
following geographic
coordinates:

3.1. coast at (the
Cape) Kolkasrags

3.2.
3.3.
3.4.

3.5. coast at the
village of Kaltene

The length of
coastline — 45.69 km.
Borders  with a
coastline and line
which connects the
points  with  the
following geographic
coordinates:

4.1. coast at the
village of Kaltene

4.2.
4.3.
44.

45. coast at the
lighthouse of the
village of Engure

longitude®

22°36.20°

22°37.10°
22°52.00°
22°55.30°

22°53.00°

22°53.00°

22°55.30°
23°09.00°
23°15.40°

23°13.95°

latitude?

57°45.50°

57°46.90°
57°30.20°
57°28.90°

57°27.65°

57°27.65°

57°28.90°
57°22.45°
57°00.60°

57°10.00°

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

Cities and
municipalities
(rural territories of

such municipalities Most

and towns of

significant

municipalities)® the | causes of risk

territory of which
borders with such
water body

The municipality
of Dundaga (the

. Flood
rural territory of inland
Kolka), the

A status
municipality of
Roja

The municipality
of Roja, the
municipality of |Flood
Mersrags, the |inland
municipality of |status
Engure (the rural
territory of Engure)

risk,
water

risk,
water
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No.

5.

6.

Notes.

Name

Coastal
water
E

Coastal
water
F

body

body

Borders of a water body

description
The length of
coastline — 32.8 km.
Borders  with a
coastline and line
which connects the
points  with  the

following geographic
coordinates:

5.1. coast at the
lighthouse of the
village of Engure

5.2.

5.3.

5.4,

5.5. coast at the
village of
Bigaunciems

The length of
coastline — 73.83 km.
Borders  with a
coastline and line
which connects the
points  with  the

following geographic
coordinates:

6.1. coast at the
mouth of (the River)
Incupe in the town of
Saulkrasti

6.2.
6.3.
6.4.
6.5.

6.6. coast at
border of Estonia

the

longitude®

23°13.95°

23°15.40°
23°25.10°
23°38.50°

23°33.60°

24°24.10°

24°22.20°
24°19.40°
24°18.10°
24°19.35°

24°21.10°

latitude?

57°10.00°

57°00.60°
57°03.20°
57°04.25°

56°58.80°

57°15.20°

57°15.45
57°42.00°
57°49.50°
57°53.25°

57°52.50°

Cities and
municipalities
(rural territories of
such municipalities
and towns of

territory of which
borders with such
water body

The municipality
of Engure

The municipality
of Saulkrasti, the
municipality of
Limbazi (the rural
territory of Skulte),
the municipality of
Salacgriva (the
rural territory of
Liepupe, the rural
territory of
Salacgriva, the
town of Salacgriva,
the town of Ainazi,
the rural territory
of Ainazi)

Most
significant
municipalities)® the | causes of risk

Inland  water
status
Transboundary
pollution,
inland  water
status

1. Geographic coordinates of the sea borders of coastal water bodies: East longitude
(GGMMSS ) — degrees (G), minutes (M), seconds (S)).
2. Geographic coordinates of the sea borders of coastal water bodies: North latitude
(GGMMSS ) — degrees (G), minutes (M), seconds (S)).
3. Rural territories of municipalities and towns of municipalities shall be specified if all
territorial units of the municipality do not border with a water body.

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)
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Minister for Environmental Protection and
Regional Development

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)

R.V¢&jonis
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Annex 4
Cabinet Regulation

No. 418
31 May 2011
River Basin District of Daugava
Daugavas upju baseinu apgabals - ég’
Apziméjumi
Pilséta
Upe
- Ezers
[Z7] Parejas adensobjekts
E Odensobjekta sateces baseina robeza
Riska udensobjekta sateces baseins
Novada robeza
D413 Odensobjekta kods
MEROGS 1:800000
Designations Apzim&umi
Town/city Pilséta
River Upe
Lake Ezers
Transitional water body Parejas idensobjekts
Boundary of catchment area of a water body | Udensobjekta sateces baseina robeza
Catchment area of a water body at risk Riska Gidensobjekta sateces baseins
Border of the municipality Novada robeza
Code of a water body Udensobjekta kods
Scale Merogs
Minister for Environmental Protection and
Regional Development R.Vgjonis
Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre) 25




Annex 5

Cabinet Regulation
No. 418

31 May 2011

River Basin District of Gauja
Gaujas upju baseinu apgabals

Apzimé&jumi
Pilséta
Upe
- Ezers
D Odensobjekta sateces baseina robeza
Novada robeza
_ Piekrastes (densobjekts
! Parejas 0densobjekts
Riska Odensobjekta sateces baseins
G203 Udensobjekta kods

MEROGS 1:460000

Designations Apzim&umi
Town/city Pilséta
River Upe

Lake Ezers

Boundary of catchment area of a water body

Udensobjekta sateces baseina robeza

Border of the municipality

Novada robeza

Coastal water body

Piekrastes tidensobjekts

Transitional water body

Parejas idensobjekts

Catchment area of a water body at risk

Riska fidensobjekta sateces baseins

Code of a water body Udensobjekta kods
Scale Merogs

Minister for Environmental Protection and

Regional Development R.Vgjonis

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre) 26




Annex 6

Cabinet Regulation

No. 418

31 May 2011

River Basin District of Lielupe
Lielupes upju baseinu apgabals

o]

T (5 7 o ‘
25 IR NP
& % '
Apzimé&jumi k.‘ _;?.'1 g 1/
Pilséta } ! v d \
Upe Y EQ,’ ~" o=
I Ezers =
:Af i Parejas Odensobjekts
E UOCHSOD}CKIB sateces baseina robeza N
Riska Gdensobjekta sateces baseins
Novada robeza
L108 Odensobjekta kods
MEROGS 1:550000
Designations Apzim&umi
Town/city Pilséta
River Upe
Lake Ezers

Transitional water body

Parejas fidensobjekts

Boundary of catchment area of a water body

Udensobjekta sateces baseina robeza

Catchment area of a water body at risk

Riska tidensobjekta sateces baseins

Border of the municipality

Novada robeza

Code of a water body Udensobjekta kods
Scale Mgérogs

Minister for Environmental Protection and

Regional Development R.Vgjonis

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)
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Annex

7

Cabinet Regulation
No. 418
31 May 2011

River Basin District of Venta
Ventas upju baseinu apgabals

Apziméjumi
Pilséta

Upe

| Ezers

|| Piekrastes Gdensobjekts

:] Udensobjekta sateces baseina robeza
Riska (densobjekta sateces baseins

| Novada robeza
V004 (densobjekta kods MEROGS 1:600000
Designations Apzim&jumi
Town/city Pilséta

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)
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River

Upe

Lake

Ezers

Coastal water body

Piekrastes tidensobjekts

Boundary of catchment area of a water body

Udensobjekta sateces baseina robeza

Catchment area of a water body at risk

Riska tidensobjekta sateces baseins

Border of the municipality

Novada robeza

Code of a water body Udensobjekta kods
Scale Mgrogs

Minister for Environmental Protection and

Regional Development R.Vg&jonis

Translation © 2011 Valsts valodas centrs (State Language Centre)
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